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HOOFDSTUK 1

Voorwerp

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Deze wet vormt de gedeeltelijke omzetting in Belgisch 
recht van Richtlijn 2002/21/EG inzake een gemeen-
schappelijk regelgevingskader voor elektronische-
communicatienetwerken en -diensten.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingen van de wet van 17 januari 2003 met 
betrekking tot het statuut van de regulator van de 

Belgische post- en telecommunicatiesector

Art. 2

Artikel 15 van de wet van 17 januari 2003 met betrek-
king tot het statuut van de Belgische post- en telecom-
municatiesector, gewijzigd bij de wet van 10 juli 2012, 
wordt opgeheven.

Art. 3

In artikel 34  van dezelfde wet, vervangen bij de 
wet van 31  mei  2011  en gewijzigd bij de wetten van 
10  juli  2012  en 27  maart  2014, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt opgeheven;

2° in het tweede lid worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

a) de tweede zin, die aanvangt met de woorden “De 
Raad legt het ontwerp van strategisch plan” en eindigt 
met de woorden “enkel akte neemt” wordt opgeheven;

b) in de derde zin die aanvangt met de woorden 
“Alle leden” en eindigt met de woorden “de Kamer van 
volksvertegenwoordigers”, worden de woorden “aldus 
goedgekeurde” opgeheven;

CHAPITRE PREMIER

Objet

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
74 de la Constitution.

La présente loi constitue la transposition partielle en 
droit belge de la Directive 2002/21/CE relative à un cadre 
réglementaire commun pour les réseaux et services de 
communications électroniques.

CHAPITRE 2

Modifi cations de la loi du 17 janvier 2003 relative 
au statut du régulateur des secteurs des postes 

et des télécommunications belges

Art. 2

L’article 15 de la loi du 17  janvier 2003  relative au 
statut du régulateur des secteurs des postes et télé-
communications belges, modifi é par la loi 10 juillet 2012, 
est abrogé.

Art. 3 

À l’article 34 de la même loi, remplacé par la loi du 
31 mai 2011 et modifi é par les lois du 10 juillet 2012 et 
du 27  mars  2014, les modifi cations suivantes sont 
apportées:

1° l’alinéa 1er est abrogé;

2° à l’alinéa 2, les modifications suivantes sont 
apportées:

a) la deuxième phrase commençant par les mots “Le 
Conseil soumet le projet de plan stratégique” et fi nissant 
par les mots  “prend uniquement acte” est abrogée; 

b) dans la troisième phrase commençant par les 
mots “Tous les membres” et fi nissant par les mots  “la 
Chambre des représentants”, les mots “ainsi approuvé”  
sont abrogés;
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3° à l’alinéa 3, le mot “minimum” est inséré entre le 
mot “durant” et les mots “deux semaines”.

3° in het derde lid wordt het woord “minimaal” inge-
voegd tussen de woorden “gedurende” en “twee weken”.

Brussel, 5 maart 2015

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 5 mars 2015

Le président de la Chambre
des représentants,

La greffière de la Chambre
 des représentants,

Siegfried BRACKE

Emma DE PRINS
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